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OBXECTIVOS XERAIS DO AREA

1. Coniecer e utilizar os aspectos morfoloxicos, stitds e léxicos basicos da lingua
latina, iniciAndose na interpretacion e traduciériektos sinxelos.

2. Reflexionar sobre os elementos substanciais quercoan as linguas relacionando
a lingua latina con algunha das que dela se deevanofiecendo compofientes
significativos desta herdanza (flexion nominal,yanminal e verbal).

3. Analizar textos diversos, traducidos e orixinaiedmnte unha lectura comprensiva,
distinguindo os xéneros literarios, as stas caiigtitas esenciais e a sua evolucion.

4. Ordenar os conceptos linguisticos propios do aluimnestablecendo categorias,
xerarquias, oposicions e relacions entre &mbmgsiisticos diversos.

5. Recofiecer alguns dos elementos da herdanza lagnpegmanecen no mundo actual
e aprecialos como unha das claves para a sUargtaion.

6. Buscar e indagar en documentos e fontes de infeomaariadas, relacionando
elementos dispersos e analizar criticamente asash&gas.

7. Identificar e valorar as principais achegas ddizagion romana e da lingua como
instrumento transmisor da sua cultura.

8. Valorar as achegas do espirito clasico como elamietggrador de diferentes
correntes de pensamento e actitudes (ética, esptjae conforman o ambito cultural
europeo ao que o alumno pertence.

OBXECTIVOS XERAIS DE CURSO

OBXECTIVOS DE LATIN DE PRIMEIRO DE BACHARELATO

1. Utilizar a lectura en voz alta para entender adalgtina como unha lingua viva con
caracteristicas fonéticas concretas e achegamasadia da retérica clasica.

2. Coriecer os aspectos morfosintacticos e Iéxicosdeslia lingua latina e utilizalos de
forma integrada de cara a un dominio axil da lingiginaria e a sua conexién coa
materna do alumnado.

3. Reflexionar sobre as caracteristicas morfosin@sticnivel da oracion simple, por
un lado, na lingua latina, entendida esta comastarsa organizado e complexo, e, por
outro, nas outras linguas que cofieza o alumnadio de comprender as diferenzas
interlingliisticas, evitar as interferencias e atomb cofiecemento gramatical do latin,
conseguindo un desenvolvemento na sta competémgiadtica.
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4. Reflexionar sobre os aspectos |éxicos e semardiadiagua latina nunha primeira
fase para comprender a dimension cultural destapartancia das palabras e
expresions cultas e os parecidos e diferenzagaigittoas linguas neolatinas e a
cultural europea.

5. Conseguir unha lectura comprensiva pormenorizdis @u global e de datos
principais que permita aprehender a mensaxe origiea latin da forma mais directa e
correcta e, a vez, mais proxima ao mundo concegtualumnado, reflexionando sobre
os datos culturais e linguisticos necesarios [gara i

6. Realizar distintas operacions linguisticas queabar aspectos formais que
permitan asimilar os novos contidos lingUistica®eseguir o crecemento destes na
estrutura mental do alumno.

7. Recofiecer dende unha vision filoléxica alguns dementos da herdanza latina que
permanecen no mundo actual de maneira que llestpardescubrir a conexion entre o
pasado e o presente como mellor forma para prax@ctturo e para alcanzar unha
identidade propia.

8. Investigar e satisfacer a curiosidade que espertar@mo romano en xeral e o de
Hispania en particular, traballando distintas ferde informacion, relacionando os
descubrimentos parciais dispersos e chegando & gohalusions mediante unha
analise critica.

9. Identificar e valorar as principais achegas ddizagion romana como son o
urbanismo, o sentido do traballo e do ocio, a irrgymia da vida, a organizacion da
sociedade mediante o dereito e a politica.
10. Valorar as achegas do espirito clasico como elametdggrador de diferentes
correntes de pensamento e actitudes éticas ecastftie, grazas & tolerancia, respecto e
enriqguecemento cultural, conforman hoxe o privéeki &mbito cultural europeo ao que o
alumno pertence.

OBXECTIVOS DE LATIN DE SEGUNDO DE BACHARELATO

En xeral preténdese que os alumnos as alumnaspergnos obxectivos do primeiro
CUrso; pero mais concretamente:

1. Completar o nivel de cofiecemento linglistico addaien latin, centrandose nas
irregularidades morfoloxicas e nos procedementaitlerdinacion, abordando textos
orixinais de maior complexidade.

2. Comprender o contido esencial dun texto literarigiwario ou traducido e
xerarquizar as suas ideas.

3. Progresar no funcionamento dunha lingua flexivaacontatin e alcanzar unha
correccion de estilo na traducion.

4. Reflexionar sobre a derivacion e composicion dalgak como medio morfoléxico
de ampliacion do caudal de vocabulario do alummadiatin e valorar a repercusion
destes elementos latinos no léxico das linguas medejue o alumnado cofieza.
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5. Alcanzar un nivel complexo e abstracto da lingugxe permita comparar as
distintas linguas cofiecidas.

6. Internarse na literatura dos textos latinos idmatifdo os seus elementos esenciais,
diferenciando os distintos xéneros polas suas teaisiicas diferenciadoras e valorando
as suas calidades estéticas.

7. Desenvolver a capacidade creativa do alumnadosteeda escrita en latin e nos
métodos de tratamento de informacion que expreseasthipéteses de investigacion
gue aproveiten a correccidén na expresion oral it@saiquirida e mellorada grazas ao
latin.

8. Recofiecer o papel integrador do latin e do muneh@no en distintas areas da
ciencia, filosofia, historia, literatura, arte, aitgctura, etc.,a largoo da historia de
Occidente.
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CONTIDOS DE LATIN |

SECUENCIACION DE CONTIDOS DE LATIN |

Sobre a base de catro horas lectivas semanaibdisios a materia en quince unidades
didacticas de desigual duracién en funcion dosidosiculturais e das practicas
requiridas pola gramatica vista.

Considerando que a duracion deste curso 2006-20@ptoximadamente de trinta e
catro semanas lectivas, indicamos a seguinte seiegém:

PRIMEIRA AVALIACION

UNIDADE 1. A IMPORTANCIA DO LATIN E a SUA PRONUNCIEION. TEMPO:
UNHA SEMANA

» Del indoeuropeo ao latin.

* O latin e a sta evolucion. A actualidade do latin.

» Historia da lingua castel&: nocions basicas. Owtonspofientes do castelan.
» Outras linguas romances derivadas do latin: galego.

* Relixion e mitoloxia: Minerva e Xupiter.

UNIDADE 2. A ORACION NOMINAL E O NOMINATIVO. TEMPO:DOUS
SEMANAS

* Morfosintaxe nominal: O substantivo. O latin, liadiexiva: flexién, funcién, caso e
declinacion. Sintaxe do caso nominativo. Estrutlramome. Relacion tema-flexion. As
cinco declinacions. Morfoloxia do caso nominativo.

* A oracion: concepto e estrutura. A oracion simple.

» Caracteristicas do latin. Categorias gramaticaisero e numero. Ausencia de
artigo. Orde de palabras.

* O infinitivo: un nominativo verbal.

» A oracion nominal.

» Vocabulario latino basico.

» Pervivencia dos temas da flexién latina nos subistado espaniol.

» Expresions latinas incorporadas a linguaxe habéailta.

» Mitoloxia e antiglidade romana. Do mito a histoaanonarquia romana.

UNIDADE 3. O ADXECTIVO. TEMPO: DUAS SEMANAS

* Morfosintaxe nominal: O adxectivo. Funcion. A cordancia substantivo-adxectivo.
Sistema morfoloxico: clases de adxectivos.

» Evolucion morfoléxica do nominativo plural latinasilinguas romances.
» Pervivencia das clases de adxectivos latinos ngsds romances da Peninsula.
» O calendario romano. Festas e espectaculos.
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UNIDADE 4. ORACION INTRANSITIVA. PRESENTE DE INDICAIVO. TEMPO:
DUAS SEMANAS

Morfosintaxe verbal: O verbo. As suas categoriasngticais. Clasificacion dos

verbos pola sta conxugacion.

A oracién intransitiva.

Léxico e enunciado dos verbos.
O exército romano.

UNIDADE 5. O XENITIVO: O COMPLEMENTO DO NOME TEMPO
UNHA SEMANA

Morfosintaxe nominal: O caso xenitivo. O sintagnoanmal: sintaxe do xenitivo e a

sua relacion de funcion co adxectivo. Morfoloxiaxeéaitivo. O plural da 3. @
declinacion.

Familias de palabras.

Avaliacion morfoloxica, sintactica e semantica.

Baco e Saturno.

UNIDADE 6. O PREDICATIVO. O SISTEMA DE PERFECTO: MPO: DUAS
SEMANAS

Estrutura oracional predicativa en nominativo.

O tema verbal de perfecto. O pretérito perfectaurierado completo dos verbos.
Ostria nominae nomes de pila actuais.

A familia romana.

SEGUNDA AVALIACION

UNIDADE 7. A ORACION TRANSITIVA. O ACUSATIVO. TEMPODUAS
SEMANAS

Morfosintaxe nominal: O caso acusativo. A sUa gm& a sua morfoloxia.
A estrutura oracional suxeito-verbo-obxecto. A siividade.
Ceres e Februo-Pluton.

UNIDADE 8. IMPERFECTO E PLUSCUAMPERFECTO. TEMPO: ER
SEMANAS

Morfosintaxe verbal: O pretérito imperfecto de gativo. O pretérito

pluscuamperfecto de indicativo. As slas caracieassgramaticais.

A aposicion.
O adxectivo feito substantivo: a substantivacion.
Ferramentas, técnicas e estratexias para a tradecrderpretacion dun texto latino.

Evolucion fonética dos ditongos latinos.
Avaliacion do imperfecto e pluscuamperfecto latinos
A casa romana.



|.E.S. Santiago Basanta Silva Programacién de Bealhto de Latin

UNIDADE 9. O VOCATIVO. OUTRAS FUNCIONS DO ACUSATIVO
TEMPO: DUAS SEMANAS

* Morfosintaxe nominal: O caso vocativo. As sUas darssticas gramaticais. O
infinitivo complemento directo. O acusativo connsiigado circunstancial: direccion e
duracion.

» A oracion predicativa: o predicativo obxecto.
* A evolucion do significado das palabras latinasc@ssmos.
* Marte e Venus.

UNIDADE 10. O ABLATIVO. O FUTURO. TEMPO: TRES SEMAAS

» Morfosintaxe nominal: O caso ablativo. A slUa sietaxa sia morfoloxia.
* Morfosintaxe verbal: O futuro imperfecto e perfed®indicativo.

* A época republicana: Roma e as suas circunstancias.

TERCEIRA AVALIACION

UNIDADE 11. PREPOSICION E ADVERBIOS. A ORACION PASIVA. TEMPO:
DUAS SEMANAS

* Formas invariables do latin. Preposicions e adasrbi

* Un sintagma preposicional especial: o complemexgate. Estrutura completa da
oracion pasiva.

» A romanizacién de Hispania. A sua proxeccion actual

UNIDADE 12. DATIVO E SUBXUNTIVO. TEMPO: DUAS SEMANS

+ Morfosintaxe nominal: O caso dativo. A sUa sintax@slUa morfoloxia. Un caso
residual: o locativo.

« Morfosintaxe verbal: O modo subxuntivo e os seagtes. Semellanzas e diferenzas
co sistema do castelan.

* A derivaciéon etimoloéxica.
e Orixe dos tempos do subxuntivo.
* A cidade romanaurbse civitas

UNIDADE 13. IMPERATIVO E DEMOSTRATIVO. TEMPO: DUASEMANAS
* Morfosintaxe verbal: O modo imperativo: presentetero.

» Morfosintaxe pronominal. Caracteristicas xeraifledon pronominal. Clasificacién
xeral dos pronomes. Persoais e posesivos. Demuogsat

* O sistema politico romano: institucions. Evolucion.
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UNIDADE 14. GRAOS DO ADXECTIVO E OS INTERROGATIVOSTEMPO:
DUAS SEMANAS E MEDIA

* Morfosintaxe nominal: O adxectivo. Revision e graos

* Morfosintaxe pronominal. O grupo relativo-interrtiga-indefinido. A oracion de
relativo.

» A pregunta e a resposta. A negacion.

* O significado etimol6xico. Orixe dos pronomes rigla, interrogativos e
indefinidos.

« Os emperadores romanos.

UNIDADE 15. COORDINACION E SUBORDINACION. TEMPO: UNA SEMANA
E MEDIA

» Oracions compostas. Coordinacion e subordinacionx@ncions subordinativas de
maior usout e ng cume quod.

* Formas invariables: as conxunciéns.

» Morfosintaxe verbal. As formas nominais mais frexttae do verbo. O participio
pasivo: a sia morfosintaxe.

¢ Cultismos latinos.
* Mercurio e Xuno.

CONTIDOS PROCEDEMENTAIS DE LATIN |

» Pronunciacion, silabacién e acentuacion segunaomsas do latin clasico.
 Identificacidon e analise, en textos latinos oriisn#os elementos basicos da
morfoloxia regular (nominal, pronominal e verbal).

» Manexo dos elementos flexivos da morfoloxia laéres sUas categorias gramaticais
mediante desenvolvementos flexivos, relacions, @vagidons, deducions ou
clasificacions.

« Identificacién e analise das estruturas da orasiidmple dende unha identificacion
morfoléxica o mais axil posible e dende a reflexsinmtéctica.

» Aplicacién das concordancias en latin.

« Identificacion e reflexion sobre erros morfoloxicos

 Identificacion das semellanzas e diferenzas do tatigalego.

* Interpretacion de textos latinos e traducion destesastelan sen necesidade dunha
andlise pormenorizada previo. Non se necesita @wsalicionario, ainda que si o
soporte dun repertorio léxico proporcionado no metdo alumno.

* Analise da estrutura morfosintactica latina e daedente na lingua a que se
traduce nos casos que se requira un maior detempelatcomplexidade textual ou por
reforzo gramatical.

* Lectura comprensiva de obras ou fragmentos tradscid

» Busca de informacion global ou concreta en texdsgecialmente nos mais extensos.
* Resumo oral ou escrito do contido de textos latideBmitando as suas partes.

* Recofiecemento da orixe latina e da evolucién foagtnorfoloxica e semantica no
|éxico das linguas cofiecidas polas alumnas e osnals, especialmente as linguas
romances, asi como de palabras cunha clara relatibaoloxica.

* Manexo dun vocabulario latino basico no seu usopasactivo.
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* Agrupamento de familia de palabras.

» Deducion de vocabulario das linguas cofecidas @iloanos e as alumnas a partir
das raices de palabras latinas.

« Identificacién e deducion de vocabulario latinoibas partir de imaxes, descriciéns
ou aproximacions fonéticas.

» Clasificacion de vocabulario latino por clases dialpras.

» Descubrimento ludico de léxico latino.

 Identificacién dos aspectos socioculturais maisorigmtes da historia do pobo
romano e da sua presenza na peninsula ibéricgpaterular en Galicia, a partir de
textos, ilustracions ou material audiovisual.

» Planificacion e realizacion de traballos de ingzstion sobre 0 mundo romano e
sobre os vestixios da romanizacion no mundo a¢toatumes, festas, tradicidns, etc.) e
sobre restos arqueoldxicos, inscricions, etc., xem#o fontes de diversa indole.

» Dialogos sobre temas culturais interesantes.

» Aplicar técnicas de asimilacién e organizacion aleceptos como son 0 esquema e 0
mapa conceptual.

CONTIDOS ACTITUDINAIS DE LATIN |

» Interese e valoracion da lingua latina, da quegae® galego e outras utilizadas no
seu ambito.

» Interese por cofiecer a gramatica das linguas ra@sampartir do estudio comparado
coa latina.

» Valoracion das achegas do latin como lingua ingtntal na cultura occidental.

» Valoracion da precision filoloxica e da fidelidages textos como elemento base
para acceder ao cofiecemento da antiguidade clasica.

* Aceptacion de que dun mesmo texto pode haber ditssdraducions validas,
desenvolvendo o espirito critico e tolerante a vez.

» Interese por cofiecer os temas nas stas manifesawiginarias e valoracion dos
datos obtidos da sUa interpretacion.

» Valoracion do estudio e dos cofiecementos do latitoaun soporte importante para
unha mellor comprension da lingua propia e dasasuinguas romanicas.

* Interese pola gramatica historica que proporciaf@inacion e aclaracions sobre
feitos da lingua aparentemente sen sentido.

* Interese por explicar termos da lingua maternavooabulos latinos que figuran nos
textos.

* Interese polas achegas da cultura latina & cuititel valorando positivamente a
pervivencia do espirito clasico que conforman oitordultural europeo.

» Valoracién do noso pasado romano como punto dalpgrara a explicacion de
moitos feitos do presente.

» Valoracion positiva do feito diferenciador (e da mtroncamento co mundo
clasico) da nosa cultura europea fronte a outrgdaieta.

Actitude critica ante o contido moral e culturabsdmgmentos traducidos.

CONTIDOS MINIMOS ESIXIBLES

Os alumnos de primeiro de bacharelato para podendsr a segundo deben cofiecer
como minimo os seguintes temas:

Lingua

Morfoloxia:

10
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v Declinar un substantivo regular latino independertete da declinacién a que
pertenza
v Declinar o adxectivo e os distintos pronomes latifids graos do adxectivo
v'As principais preposicions latinas: IN, AD, DE, EXB, PER, CUM, INTER
v' Conxugar un verbo latino en activa e pasiva, inddpetemente da conxugacion
a que pertenza. Os infinitivos e participios
v Cofiecer e conxugar os verbos irregulares maisfisigtivos: sum, possum,
volo, fero...

Sintaxe:

Os valores dos casos

As concordancias.

Os valores do os distintos tempos verbais e aradadion

Sintaxe do comparativo e do superlativo.

Sintaxe da voz pasiva

O infinitivo como suxeito e como complemento dicect

A oracion de relativo

principais valores das conxuncions UT e CUM

O léxico latino:
v Evoluciéns mais significativas do sistema vocaéamnsonantico latino ao
galego e castelan
v Cofiecer o significado mais representativo de dudaseincuenta palabras
latinas clasificandoas segundo a sua declinacipn@msgeu caso, conxugacion.
v Cofiecer os vinte e cinco latinismos de uso matuéete en galego ou castelan
v' Cofiecer vinte topénimos de Galicia de etimoloxiiada

O legado de Roma
v' As tres grandes etapas da historia de Roma: Motzarigepublica e Imperio,
caracteristicas xerais
v" Os 6rganos de goberno: as maxistraturas
v As clases sociais en Roma durante a Republica.
v" O concepto de Romanizacién. As principais pegaddainanizacion en
Galicia
v' A vida cotia: a familia, a educacion, a vivendagsepectaculos do Circo. O
calendario
v' Os deuses principais.

AN R

CRITERIOS DE AVALIACION DE LATIN |

1.1. Identificar en textos latinos sinxelos, orixiais ou elaborados, os elementos
basicos da morfoloxia regular (nominal e verbal) da sintaxe da frase (casos,
oracions simples e compostas xustapofier e coordirzs) e apreciar variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.

11
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Criterio de analise de textos latinos

Por este criterio, que poderiamos cualificar comajgloximacion ao significante dos
textos, os alumnos e as alumnas demostraran agaeidade para identificar os casos e
as funcions das palabras dun texto latino sinxela Qivel de declinacion regular de
substantivos, adxectivos e pronomes), asi comteogeatos e estrutura de oracions
simples ou compostas xustapofier e coordinadastsakebuto-copula; suxeito-verbo
intransitivo; suxeito-obxecto-verbo transitivo; siig-complemento axente-verbo pasivo,
etc.

E o criterio que se refire a un dos aspectos qigaeaheo inciden no estudio do latin: o
aspecto puramente linguisticoa®lise morfosintacticadun texto, sen ir mais lonxe.

Ocasionalmente, aplicarase a analise morfosingaotimparativa entre o latin e outra
lingua cofiecida polos alumnos e as alumnas.

Este criterio, sen levalo a extremos de exhaustiddpoderase aplicar dende as primeiras
unidades e de forma continuada en todas elas.

1.2.Resumir, oralmente ou por escrito, o contido de téas latinos, preferentemente
narrativos, e delimitar as suas partes.

Criterio de lectura comprensiva

Por este criterio, que poderiamos cualificar comprimeira aproximacion ao significado

global dun texto latino (orixinal pero sinxelo, axeitadamente adaptado, preferentemente

narrativo), comprobarase que o alumnado é caplz deentamente ese texto, fixarse nos

seus diferentes apartados, axudado pola puntuacabregar a expresar o seu contido

xeral, delimitando mesmo as partes de que constastlpide a traducion exacta, nin a

consulta de Iéxicos e dicionarios. SO a atencidemma, ao argumento, de forma xeral.

O criterio pode ser aplicado gradualmente ao lalmgourso, pero farase con mais eficacia
na segunda metade, cando o alumnado manexe ofoagp@anarios de declinacion e
léxico e mesmo de sintaxe e temas culturais.

Os textos seran preferentemente narrativos, diza@an deste tipo de tarefa podera
facerse oralmente ou por escrito.

1.3.Pasar ao castelan ou ao galego coa maior fidelidagesible (traducion literal),
parcial ou totalmente, textos breves en latin, fdiiados ou elaborados e
preferentemente narrativos.

Criterio de traducién

Este criterio comprobara que as alumnas e os akioof@cen a estrutura da lingua
flexiva que € o latin en grao tal que son capaeesmroducir na sua lingua materna un
texto sinxelo orixinal. A traducién obrigaralles@ncretar todos os aspectos formais e
semanticos do texto, nun tipo de exercicio quegroxogo as diversas capacidades,
imaxinativas, intelectivas e expresivas do alumppdim que este criterio debe ser
valorado como o principal.

12
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O caracter elemental dos textos, que poderanigarais sinxelos ou razoablemente
adaptados, e a propia didactica aconsellan nasteipy estadio da aprendizaxe do latin a
literalidade na traducion.

1.4.Recofiecer no léxico das linguas romances faladasPeninsula e en palabras de
clara relacion etimoldxica a orixe latina e a stawlucion fonética, morfoldxica e
semantica.

Criterio de etimoloxia

Con este criterio, que valora a pervivencia doJatialumnado debera demostrar a sua
capacidade para relacionar o galego e as demaisidag por el co Latin, que por outro
lado confire unidade a todas as linguas romances.

O estudio do latin neste aspecto permitira aoslastes adquirir unha conciencia do seu
idioma como evolucion do latin e doutras linguasceetamente as outras linguas
romanicas faladas na Peninsula, como linguas iem@garentadas co latin, e con moitos
elementos comuns ao galego, por derivar dun macmnain.

Os alumnos e as alumnas estaran en condiciontad®nar vocabulos do galego cos
correspondentes vocabulos latinos, detectar osicaruméticos e morfoldxicos mais
importantes da sua evolucion, relacionar semanéngvarias palabras da sua lingua
pola sta conexién co latin, detectar cambios sérnérias palabras, e cofiecer o
significado e a forza orixinal das palabras poketimoloxia.

1.5.1dentificar os aspectos mais importantes da histoai do pobo romano e da sua
presenza na peninsula ibérica e recofiecer as pegadka cultura clasica en
diversos aspectos da civilizacion actual.

Criterio de romanizacion

Este criterio trata de comprobar que o alumnadeam®és lifias mestras da historia de
Roma e a sua presenza na peninsula ibérica, asiapervivencia do seu importante
legado en multiples aspectos da civilizacion actosfitucions, sociedade, arte, literatura,
medios de comunicacion, publicidade, etc.

Este criterio podera demostralo o alumnado medexggcicios de distinta indole: traballo
sobre fontes escritas dos autores romanos, peqguneratgacions nos medios de
comunicacion sobre referencias ao mundo clasida®latinas, ou analise de textos de
autores gregos e latinos traducidos, previamelgecsenados e contextualizados polo
profesor.

Tratase de avaliar o afondamento do alumnado har@ubmana e a sua repercusion na
actual, para o que non se escatimara toda poaiblatlectura de obras de autores
romanos traducidas, lectura dalgun libro impoeaatre un tema monografico de
civilizacion romana, etc.

Avaliarase, asi mesmo, o cofiecemento do pasadmooespecialmente en ao ambito de
influencia da lingua galega.

1.6.Realizar con axuda do profesor ningunha investigaén sobre a pegada da
romanizacion no ambito préximo ao alumno, con tarefs de indagacion directa
(fontes e restos arqueoldxicos, fontes primariastce), ademais da consulta de
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informacion complementaria e comunicar de forma coérente e organizada os
resultados do estudio.

Criterio de traballo de investigacion sobre restosanos

O criterio trata de comprobar que o alumnado rem®edistingue o0s restos da cultura
romana do seu ambito e que os valora a luz dogeofentos de cultura clasica que
adquiriu.

Formulase materializar este criterio mediante bzaaon de pequenos traballos de
investigacién en grupo sobre algun resto mateaalidlizacion romana que se atope
no ambito do alumnado. O traballo sera formulado poofesor ou profesora, quen
dard as pautas metodoldxicas para a sua realiz&bgtrarase basicamente no estudio
directo dun resto material, que podera ser debyamoparado con outros similares ou
arquetipos, e contextualizado no ambito histociyminado cos estudios modernos
gue existan sobre o tema. O traballo debera prasentedactado de forma clara e
coherente, e no seu caso podera ser exposto otalpwo grupo ante o resto dos seus
comparfieiros e compafieiras de clase.

O criterio aplicarase a todos os alumnos e as a@sitwmo minimo mediante un traballo
Nno curso ou, se a marcha do curso o permite, abalkp por trimestre.
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CONTIDOS DE LATIN II

SECUENCIACION DE CONTIDOS DE LATIN II

CONTIDOS CONCEPTUAIS
Sobre a base de catro horas lectivas semanaibdisios a materia en quince unidades
didacticas de desigual duracién en funcion dosidosiculturais e das practicas
requiridas pola gramatica vista.
Considerando que a duracion deste curso 2006-20@ptoximadamente de trinta e
catro semanas lectivas, indicamos a seguinte seiegem:

PRIMEIRA AVALIACION
UNIDADE 1. A ORACION GRAMATICAL. TEMPO: DUAS SEMAN/AS

» Oracibéns simples e compostas

* Revision da coordinacion e xustaposicion.

* Procedementos de subordinacion.

* Repaso das desinencias e terminacions dos casos.

* Repaso das funcions sintacticas dos casos.

* Repaso das desinencias persoais dos verbos.

* Temas verbais.

* Repaso da concordancia: substantivo-adxectivojteemerbo.
* Os xéneros literarios. Introducion.

UNIDADE 2. REPASO E AMPLIACION DE PARTICULAS SUBORBANTES.
DUAS SEMANAS

» A oracion composta: subordinacion.

* Procedementos de subordinacion.

» Subordinacion conxuntiva: lista de conxuncions.

* Repaso do verbsum

* Repaso das preposicions.

 Introducion & analise sintactica de oracions coxagle

* Formacioén de palabras. Concepto de composicioneadsn.

* A historiografia.

UNIDADE 3. SINTAXE DO INFINITIVO (1). TEMPO: DUAS E§MANAS

» Morfoloxia do infinitivo.

» A oracion de infinitivo. A sla estrutura.

* Repaso da declinacion do substantivo I: 1. 83233 5. 2 declinaciéns. Formas
irregulares.

* Repaso do tema de presente das conxugacions & 2422

» Teoria da traducion. Traducion literal e tradudidre.

e Composicion I: prefixos. Verbos compostos.

» Expresions latinas.

* Roma en Hispania: depdsitos e museos.
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UNIDADE 4. SINTAXE DO INFINITIVO (2). TEMPO: DUAS EMANAS
» Traducién dos tempos do infinitivo.

» Construcion persoal.

» O infinitivo, verbo principal da oracion: infinitivhistérico.

* Repaso da declinacion do substantivo II: 3. 2 dacidn, temas eirne temas en
consoante. Formas irregulares.

* Repaso do tema de presente das conxugaciong 3. 211.

» Normas para o correcto uso do dicionario.

e Composicion II: prefixos. Adxectivos e adverbiosnpmstos.

» Expresions latinas.

« A satira e 0 epigrama.

UNIDADE 5. SINTAXE DO PARTICIPIO (1). TEMPO: DUASEMANAS
» Formas do patrticipio.

« Participio adxectivo.

* Ablativo absoluto.

* Repaso da declinacion do adxectivo. Adxectivos. daei e en consoante.
» Tema de perfecto activo e pasivo.

» Expresions latinas.

* A poesia lirica e a elexia. Apolo e Diana.

UNIDADE 6. SINTAXE DO PARTICIPIO (2). TEMPO: DUASEMANAS
 Participio en funcién de adxectivo-verbo.

» Participio serése.

* Adverbios de modo derivados de adxectivos. Graos.

» Verbos depoiientes.

» Expresions latinas.

» Afabula. A poesia épica.

SEGUNDA AVALIACION

Neste periodo, como no mes de marzo realizaremies@ a Italia, s6 quédannos dez
semanas lectivas, que as distribuimos do seguaitie x

UNIDADE 7. XERUNDIO E XERUNDIVO. SUPINO. TEMPO: TRESEMANAS
» Morfoloxia do xerundio e xerundivo e do supino.

» Estruturas sintacticas.

« Repaso dos pronomes persoais e posesivos.

» Conxugacion perifrastica.

» Caracteristicas morfosintacticas da prosa.

» Derivacion ll: outros sufixos.

» Expresions latinas.

* A epistolografia.

UNIDADE 8. SUBORDINACION RELATIVA. TEMPO: DUAS SEMAIAS
* A oracion de relativo.
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* O modo subxuntivo neste tipo de oracions.

* Relativo coordinativo.

* Relativo adxectivo.

* Repaso de pronomes demostrativos e relativos.
* Repaso de adverbios relativos.

* Complementos de lugar.

» Derivacion lll: outros sufixos.

» Expresions latinas.

* O teatro.

UNIDADE 9. A CONSULTA. TEMPO: DUAS SEMANAS

» A frase interrogativa: particulas.

* A consulta subordinada.

* Repaso dos pronomes interrogativos e indefinidagladdeclinacion.
« A serie de adverbios de lugar derivados de pronomes

» Diferenzas entre o latin e o castelan.

» Expresions latinas.

* A oratoria.

UNIDADE 10. SUBORDINACION CONXUNTIVA (1). TEMPO: TES SEMANAS
» Estudio especial das conxunci@ig cum

* Repaso e ampliacién dos numerais.

» Diferenzas entre o latin e o catalan.

» Diferenzas entre o latin e o galego.

» Expresions latinas.

» Afilosofia e a novela.

TERCEIRA AVALIACION

UNIDADE 11. SUBORDINACION CONXUNTIVA (2). TEMPO: TES SEMANAS
» Subordinacién coas conxuncidngme quod

* Repaso deolo, nolo emala Uso do imperativo deolo.

* Outros adverbios.

» Vocabulario das Ciencias Naturais.

* Roma en Hispania: arquitectura e enxefaria.

UNIDADE 12. RESUMO E TIPOLOXIA DAS ORACIONS subordi nadas. TEMPO:
DUAS SEMANAS

» Tipos de oracions subordinadas.

» Observacions a subordinadas causais, consecutbraparativas e condicionais.

* Repaso deoefero.

» Vocabulario da literatura.

» Conxuntos arqueoldxicos de época romana na peaiibguica.

UNIDADE 13. VALORES ESPECIAIS DOS CASOS. TEMPO: UNHA SEMANA E
MEDIA

» Acusativo exclamativo e de relacion.
» Xenitivo complemento de verbos. Xenitivo partitivo.
» Dativo posesivo, de finalidade, dobre dativo.
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» Verbos defectivos e impersoais.
+ Vocabulario da filosofia.
* Hércules e os heroes.

UNIDADE 14. CONCORDANCIA. TEMPO: UNHA SEMANA E MEDA
» Tipos de concordancia.

» Discordancias.

« Consecutio temporum.

» Verbosfio eeda

» Vocabulario das matematicas e a fisica.

* Transmision da literatura clasica.

UNIDADE 15. ORDE DE PALABRAS. TEMPO: UNHA SEMANA

* A orde de palabras en latin.
* Vocabulario das ensinanzas técnicas.
* Pervivencia do dereito romano

CONTIDOS MINIMOS ESIXIBLES

O alumnos de segundo de bacharelato debe cofidoes tjue, como minimo, o que se lle
esixiu en primeiro, e ademais o seguinte:
v Principais substantivos latinos irregulares e ads@éinacion
v" As oracions subordinadas substantivas. Substamt@/adinitivo, substantivas
introducidas por un nexo e substantivas interregstindirectas
v As construcions de participio: participio concedaablativo absoluto, etc.
v Principais usos do xerundio e do xerundivo
v' Cofiecemento de cincocentas palabras latinas cgseficado mais
representativo e a sla clasificacion por declimaoig no seu caso, conxugacion.
v' Cofiecemento de cincuenta latinismos de uso frezeengalego ou castelan.
v' Cofiecemento de trinta e cinco topénimos de lughr&3alicia con etimoloxia
latina
v" Os compostos de sum e os verbos irregulares decgsente
v" Principais nexos subordinantes e a sta respecinsiracion
v Principais proposiciéns circunstanciais latinasgs variantes e nexos
correspondentes
v Caracteristicas principais dos distintos xénetesaliios latinos e as caracteristicas
fundamentais dos autores mais representativosddeucadeles.
v Principais leis de evolucion fonética do latin atego e ao espafiol
v" Traducién con dicionario dun texto latino de CésaGuerra das Gallias

18



|.E.S. Santiago Basanta Silva Programacién de Bealhto de Latin

CONTIDOS PROCEDIMENTAIS DE LATIN II

En xeral insistese e perfeccionanse os procedeméatourso anterior e engadense os
seguintes:

 Identificacion e analise en textos latinos dos eletios basicos da morfoloxia
irregular.

 Identificacién da materia fonica e léxica mediamtitado de textos latinos con
vocabulario cofiecido polos alumnos e as alumnas.

* Identificacion e comentario dos elementos esendmiextos de diversos xeneros
literarios, con sentido completo e traducidos,cefiecemento das suas estruturas
basicas diferenciadoras.

 Utilizacion do dicionario.

» Comparacién das linguas romanicas cofiecidas phlomas co latin, de forma que
se deduzan regras de derivacion a partir dunhagaites observadas previamente.

» Utilizacion de regras de derivacion e composiciara@a formacion de palabras
castelas.

« Identificacién do vocabulario especifico de orixeaplatino que é de uso habitual
nas disciplinas que se estudan no Bacharelato.

+ Identificacion dos elementos esenciais dun texodiio (argumento, estrutura, etc.).
» Diferenciacién das ideas principais fronte as seatias en textos orixinais de
distintos xéneros literarios.

« Comparacion entre un texto literario latino e oyttogterior relacionado con este.

CONTIDOS ACTITUDINAIS DE LATIN II

Os contidos do primeiro curso mantéfiense e engadem®o mais especificos, os
seguintes:

» Interese e valoracion da lingua latina como un derpsistema linguistico, cargado
dunha riqueza comunicativa e a vez dun grandedgeptactico.

» Interese por interpretar textos literarios de ceotaplexidade sintactica que
demostren un aceptable dominio do idioma latinmo# tanto, espertar certo orgullo
polo logro intelectual alcanzado.

» Interese ante o descubrimento de realidades ins@adage que aparecen nos textos
latinos con extraordinaria vixencia e que coincideas inquietudes dos alumnos.

» Interese por cofiecer un vocabulario técnico e ddtorixe latina que contribla a un
dominio sobre distintas materias cientificas er&cimmciacion do propio achegamento a
un nivel cultural mais elevado. Interese por estadal relacions entre as linguas
cofecidas polo alumno dende unha perspectiva gtablakra que lle proporciona ao
alumno o maior cofiecemento do latin neste seguindb n

» Interese pola lectura de obras clasicas como nmteocomprender e valorar
aspectos da cultura occidental e para gozar edsitemellor o pasado romano e do
propio presente.

» Actitude critica ante o contido ideoloxico e deovak das obras literarias latinas.

» Interese por cofiecer os logros xuridicos do dereit@ano e as suas repercusions na
actualidade.

* Interese por acceder & beleza da literatura latina.

19



|.E.S. Santiago Basanta Silva Programacién de Bealhto de Latin

CRITERIOS DE AVALIACION DE LATIN II

2.1.ldentificar e analizar en textos orixinais os elenm@os da morfoloxia irregular
(nominal e verbal) e da sintaxe da subordinacibn@mentar as suas variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.

Avaliarase o cofiecemento e manexo da lingua l&eendo fincapé neste curso nos dous
grandes bloques linglisticos especificos del: dataaia irregular e a subordinacion.
Neste caso, 0 alumnado demostrara a sia competeediante a andlise morfosintactica
detallada de textos latinos orixinais, ricos eruéstas de subordinacion e fara reflexion
sobre o paralelismo de estruturas (a maioria dardimacion conxuntiva) e diversidade de
estruturas en ambas as duas linguas (a grandes &raintaxe das formas nominais
latinas).

Este criterio de avaliacion incluird a comprobaadordominio da morfoloxia regular, que
Se repasa neste curso.

A aplicacion do criterio realizase en todas adades do curso.

2.2.Resumir, oralmente ou por escrito, textos latinosrixinais de distintos xéneros
literarios elaborando esquemas béasicos do seu caltie diferenciando as ideas
principais das secundarias.

O segundo criterio avaliara a capacidade de corsigredo contido de textos latinos
orixinais de certa complexidade. Nin analise dadallnin traducion.

Atenderase & lectura latina en voz alta, a loabnedo tema principal, a analise dos
distintos apartados da sUa estrutura, a distirdmdesencial e o secundario, & elaboraciéon
finalmente dun esquema dos diversos temas secosd@e integran o tema principal.
Todo iso sobre textos representativos de diversosrrs literarios, dos que, ha medida do
posible, se tratara de distinguir as caractergsgspecificas de cada xénero.

O criterio debera aplicarse, polo menos unha veada unidade, a algun dos textos
pertencentes a antoloxia de textos latinos que [zaiaa exposicion de cada xénero
literario.

2.3. Pasar ao galego, parcial ou totalmente, e de modoherente, textos de certa
complexidade, en latin, pertencentes a diversos »os literarios.

A traducion de textos latinos orixinais de certmpltexidade, pertencentes a distintos
xéneros literarios, é o resumo e corolario de todasofiecementos de lingua, Iéxico e
cultura adquiridos polo alumnado.

As alumnas e os alumnos deberan demostrar queaiemmento e analise de feitos
lingUisticos lle segue a sua capacidade paradeasi@ galego o contido do texto latino,
xuntando o sentido da fidelidade ao orixinal cbartiade e creatividade que se requiran
para expresar, na lingua viva que eles e o seu@mnthbizan, a mensaxe contido naquel.

Todo iso sen perder de vista que estamos s6 nundegurso de latin, o que nos obrigara
a elixir textos orixinais, si, con estruturas sulmaidas, si, pero non tan dificiles que
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resulten necesariamente inaccesibles a uns aluwhersegundo curso de Latin. Podera
utilizarse o dicionario.

Este criterio sera de aplicacion forzosa ao lorggoulso en todas as unidades didacticas.

2.4.Comparar o léxico latino e grecolatino co das outslinguas que cofieza o
alumno, e deducir regras basicas de derivacién eroposicion.

Este criterio tratara de comprobar o progreso dmiahdo na asimilacién de vocabulario
latino e a sUa reflexion sobre a pervivencia desti® |éxico grego) nas linguas cofiecidas
por el.

No segundo curso de Latin este criterio centrgmaseipalmente nos procedementos de
composicion e derivacion; pero non s0 iso, sen@watpianguera igualmente o campo dos
neoloxismos e tecnicismos empregados nas distmdgeyias estudadas polo alumnado.

Tamén se comprobara a madureza na capacidadeciemal vocabulos por familias
semanticas.

Este criterio sera de aplicacion regular ao lorgouwtso, de forma paralela a aparicion dos
contidos de «etimoloxia», que se graduan, iguakgueatin |, gradualmente en todas as
unidades do método.

2.5.Relacionar os elementos (fonéticos, morfoldxicosn&cticos e Iéxicos)
fundamentais constitutivos do Latin e outras lingua cofiecidas polo alumno e as
suas estruturas sintacticas.

Con este criterio tratarase de demostrar que asakie os alumnos, grazas ao latin,

posuen unha visién mais xeral das distintas lingudetectan a relacion entre elas.

O nivel mais complexo de cofiecemento do sistergdibtico permitiralles comparar os
elementos formativos (fonéticos, morfosintactictéxecos) das linguas por eles
cofiecidas.

Farase a través da confrontacion dun texto latensie traducion a calquera das linguas
utilizadas polo alumnado. Ou a confrontacién dusmeetexto latino e a sua traducion a
varias linguas cofiecidas polos alumnos e as alyipaescomparar as estruturas
sintacticas.

Tamén se poderan facer a niveis mais concretosaragipns entre palabras de distintos
idiomas que se relacionan grazas ao latin.

2.6.ldentificar e comentar os elementos esenciais dectes de diversos xéneros
literarios, con sentido completo e traducidos, e oefiecer as suas estruturas basicas
diferenciadoras.

Este criterio, que poderiamos cualificar como deemtario de texto, nos permitira
comprobar que o alumnado esta preparado para abaimtda que sexa de forma
superficial, 0 comentario dun texto literario latinlo que debera resumir o seu argumento,
delimitar a sta estrutura e identificar alginsaseestilisticos que o identifiquen como
pertencente a un xénero literario determinado.
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Os textos proporanse preferentemente bilingliesseatido completo e deberan ser
relacionados, a ser posible, con outros paral&@sitbres contemporaneos, escritos na
lingua materna dos alumnos e as alumnas.

O criterio aplicarase coincidindo coa aparicion clmstidos de literatura.

2.7.Planificar e realizar sinxelas investigacions sobreemas monograficos,
manexando fontes de diversa indole, restos arquericos, inscricidns, indices,
léxicos, artigos especificos, etc.
Este criterio comprobara que os alumnos e as akiestan preparados para realizar con
éxito un pequeno traballo de investigacion de taréconografico, sobre calquera aspecto
da civilizacién romana que lle sexa proximo: unaait® do museo local pertencente a
aquela cultura, un deposito arqueoldxico da stedeidu da sua provincia ou da sua
comunidade, un monumento romano, unha inscrictéralau unha serie de inscricions
latinas existentes en igrexas ou monumentos maslainba obra arquitectonica moderna
gue contefia elementos inspirados na arquitectacaigomana.

O alumno debera planificar o traballo -- con axdd&eu profesor ou a sua profesora --,
traballar directamente sobre o obxecto do seulkba@ebuxando, sacando esbozo ou
planos, tomando nota das impresions inmediatasiexaa bibliografia, contrastar

versions distintas, sacar as suas propias conajsgdactar correctamente e, no seu caso,
expofier oralmente os resultados da sua investigacio

Este criterio ten outras consecuencias formatiges @ alumnado: o cofiecemento da sua
herdanza cultural levaralle a amar e respectatronmmio histérico- artistico herdado.

Este criterio aplicarase mediante a realizaciontdioallo como minimo durante o curso,
coincidindo co tratamento dos contidos sobre adegie Roma en Hispania, vestixios en
depositos arqueoldxicos e museos, e preferentementdos dous primeiros trimestres do
Curso.
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TEMAS TRANSVERSAIS

As ensinanzas transversais supofien fundamentalmaakguisicion de contidos de
valor.
Isto require un proceso concreto e particular:
v" Achegamento ao valor, para cofiecelo e descubnitmdal e aprecialo.
v" A eleccioén libre das crenzas e condutas entres/atiarnativas, e seria
adhesion a elas.
v" A Incorporacién do valor & conduta, ata obrar hethibente de acordo con el.

Dende a 6ptica do latin os temas transversais gédeiorar comentando aqueles
elementos e costumes da sociedade romana quessderan socialmente Utiles, ou
criticando aqueles outros que evidencian compomérsee ideas lesivas para a
sociedade ou o individuo.

Os temas transversais que neste sentido nos aduogpsam:
v" Educacion para a lgualdade de Oportunidades de Aml®Sexoso
cofiecemento das orixes e defectos dunha sociedsitirgal (no tema da Familia
e da Educacion-unidades de Latin 1), permite apreciar mellor a necesidade
dunha correcta harmonia nas relacions entre anthdsus sexos.
v' Educacion para a Pazeste tema desenvolvese &elixion Romana eos
Espectaculos entreutros. que desenvélvense na unidade 1 e 3 dd lati
respectivamente
v' Educacion moral e civicapodese tratar a través do estudio dos temas da
"Republica”, "O imperio" e o "Sistema Politico” gseeven respectivamente nas
unidades,10,14 e 13 de latin |, e poderemos cofsadiscriminaciéns sociais que
se deron ao longo da historia e as consecuengjasiveess que as devanditas
discriminacions tiveron para a sociedade, postad@uentaron formas de goberno
autoritarias e aberrantes A critica da sociedagh@na permite unha mellor
educaciéon para a democracia

En Latin Il estes temas transversais vémolos rmpsrges autores
v Educacion moral e civica:mediante o estudio da vida de Lucano e Cicerén e a
situacion politica da sua época que nos permitgflexionar sobre os disturbios
civis e formas autoritarias de goberno
v' Educacion para a paz:Os contidos deste tema transversal son analogodoao
anterior, pois a educacién moral e civica postueocfimfundamental a consecucion
dunha convivencia pacifica entre os seres hum&uds.tanto este tema
desenvolvese tamén co estudio dos autores e épidmmiadicados.
v' Educacion para a igualdade de oportunidades de ambms dous sexoss
autores satiricos romanos Marcial e Juvenal penmitereflexionar sobre o
sexismo na literatura romana
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DISTRIBUCION TEMPORAL

LATIN |
1° AVALIACION Sem 2° AVALIACION Sem 3° AVALIACION
Unidade 1.A importancia do lat.. | 2 Unidade 7.a Oracion transitiva.... 2 Unidade 11.Preposiciére adve
Unidade 2.A Oracién nominal e 2 Unidade 8.Imperfecto e pluscuamp.| 3 Unidade 12.0 dativo e o0 subx
Unidade 3.0 adxectivo 2 Unidade 9.0 vocativo. Outras - 2 Unidade 13.0 imperativo e 0 !
Unidade 4.a oracién intransitiva 2 acusat. 3 Unidade 14.0s graos do ad;.,
Unidade 5.0 Xenitivo. ... 2 Unidade 10.0 ablativo. O futuro. Unidade 15. Coordinacién e s
Unidade 6.0 Predicativo. O 2
sistema de perfecto
TOTAL SEMANAS 12 TOTAL SEMANAS 10 TOTAL SEMANAS
LATIN I
1° AVALIACION Sem 2° AVALIACION Sem 3° AVALIACION
Unidade 1.A oracion gramatical | 2 Unidade 7.xerund., xerundivo, 3 Unidade 11.Subordinac. Con:
Unidade 2.Repaso e ampliacion..| 2 supino 2 2
Unidade 3.Sintaxe do Infinitivo-1 | 2 Unidade 8.Subordinacién relativa 2 Unidade 12.Resumo e tipolox
Unidade 4.Sintaxe do infinitivo-2.| 2 Unidade 9.A consulta. 3 Unidade 13.Valores espe. do
Unidade 5.Sintaxe do participio-1| o Unidade 1Q Subordinac. conxuntiva- Unidade 14.A concordancia
Unidade 6.Sintaxe do participio-2 5 1 Unidade 15.0rde de palabras
TOTAL SEMANAS 12 TOTAL SEMANAS 10 TOTAL SEMANAS

PROCEDEMENTOS de AVALIACION

Informacién ao alumno:
O alumno ha de ter cofiecemento de que e do come $er avaliado, asi como do diferente
tratamento cualitativo ou cuantitativo asignadadecelemento da avaliacion

Avaliacion inicial :
Esta avaliacion inicial daranos informacion solseaifiecementos que posue o alumno tanto no
ambito linguistico en xeral como da nosa materipaticular. A partir desta informacion realizamns
todas as adaptacions individuais que se precisen.
Para levar a cabo estas adaptacions tense en omdra@mpla gama de exercicios e actividades,
estruturada do seguinte xeito:

v’ Exercicios previos para comprender mellor o laprpveitando cofiecementos xa adquiridos

noutras materias.

v Exercicios practicos variados para exercitar osidos da materia.

v' Exercicios de repaso para sentar cofiecementoslaaque mais o necesiten.

v Traducions de textos orixinais e elaborados, ceardos graos de dificultade.

v' Actividades de reflexion e relacion entre aspeafm@entemente distintos.

Avaliacion do proceso de aprendizaxe:

Esta avaliaciéon indicaranos se o proceso de amaxehensino se adapta as posibilidades e
necesidades do alumno e asi poder reforzalo csguncaso, modificalo.
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Avaliamos o traballo concreto dos alumnos e o geoonsecucion dos obxectivos propostos na
unidade.

Avaliacion final:

Esta avaliaciéon ten por obxecto cofiecer o gragptendizaxe adquirida e interiorizado polo alumno
ao final do proceso desenvolvido na unidade e@$tpcompletalo coas actividades de ampliacion e
de reforzo que se consideren convenientes.

Aqui estamos a avaliar o grao de consecucion dibtédlo por cada alumno respecto dos obxectivos
formulados na unidade, tendo presente os critdea®valiacion vinculados aos obxectivos didactico:
propostos para cada unidade.

INSTRUMENTOS DE AVALIACION

Como o que avaliar € moi diverso), os instrumeréaticir, "o como avaliar”, en consecuencia, han ¢
ser moi variados:
1-0os exames tradicionais ou probas obxectivas, amocminimo por cada avaliacion. Ot
exames poderan tratar aspectos de diverso tipdesienvolvemento dun tema, de parafrase
comentario de textos, de traducion, exercicios gtaais de recofiecemento de formas
funcidns, establecemento de paradigmas nominasbaig, etc.

2-Probas periodicas escritas en exames de curdgidarou, se é 0 caso, preguntas orais, g
non necesariamente haberan de ser avisadas acaalonpara a aprendizaxe da morfoloxia,
cal esperamos que producira que leve un estudimmoorda materia.

3-Traducions, xa na casa xa na aula, continuasgpapsiendizaxe da sintaxe e das técnicas
traducion. Estas traducions no ambito individuakisén tamén para conseguir unha clas
aberta e unha participacion importante do alumr@awo estas se comenten e corrixan
clase.

4-Traballos monograficos ou grupais, escritos @isofexposicion dun tema, participacion e
sesidns de debate, etc.).

5-Libro de lectura: nos dous primeiros trimestresatumnos haberan de ler textos literaric
latinos (Apuleio, Catulo, Virxilio...), co fin dest un maior achegamento e comprension 1
mundo clasico. A dificultade e extension dos textdesr ira acorde ao curso (Latin I ou ll) e &
caracteristicas do

Recuperacion:
A avaliacion é continua, polo tanto non hai un egal®a recuperacion. Os alumnos que tefian
problemas en asimilar determinados conceptos omgugoden seguir o ritmo normal da clase
proporaselles lagoas actividades de reforzo gudanae forma concreta nos problemas de
aprendizaxe detectados: tales como:

v Follas personalizadas con actividades que refarsamnceptos mal asimilados.

v' Seguimento e tratamento individualizado con claseseu caso, que sirvan para consolidar ¢

adquirir os cofiecementos minimos

v' Entrega de material complementario para afianzapesndizaxes

v' Organizacion mais pautada do traballo que debeaea alumno na aula ou na casa.
Hai que prever a posibilidade de prestar unha atemodais especifica por parte pfesor ou
incrementar o tempo que se lle dedica ao alumrmadaanzar os obxectivos previstos.
Alumnos co latin pendente:
Se algun alumno suspende a nosa materia en Latbpdfiémonos o seguinte:
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v Se elixe Latin Il, pasaranselle follas de trabaitiividualizadas que realizara en clase ou na
casa cos aspectos que deba repasar do curso anterio
v' Se o alumno é repetidor, individualizaraselle aemata estudar, co fin de non repetir
innecesariamente conceptos xa asimilados.
Probas Extraordinarias:
O exame da convocatoria de setembro versara sslm@ntidos vistos durante o curso.
Para Latin Il consistira na traducion dun textmt@atescofiecido con preguntas tedricas, a maiada
veces referidas ao texto xa dentro do plano motiod) sintactico ou cultural en xeral.
Para Latin | consistira no desenvolvemento dun texd@co de morfoloxia latina cun texto sinxelo oL
frases soltas en latin que o alumno debera tradwwontestar as preguntas tedricas que referidas a
morfoloxia, sintaxe ou cultura xeral, se lle foremul

CRITERIOS DE CUALIFICACION

A nota principal de avaliacion serd a do examddiamil ou proba obxectiva, mais arriba desefiada,
que sera de dous tipos:
v Realizarase un exame do visto e traducido en diste.exame terd unha puntuacién maxima
dunpunto sobre a avaliacion.
v Farase tamén un exame dun texto non visto en dasg#,sumara como maxinmove puntos
En lifas xerais constara dunha traducion e preguntaaioria das veces referidas ao texto xa
dentro do plano morfoloxico, sintactico ou cultuzalxeral.

Na cualificacidén de todo exame darase primacia@ueion da traducion, que € en si o fin mesmo
desta materia, sobre a teoria, considerando quehotraducion sempre comporta bos
coflecementos tedricos da materia. Por regra xitaltraducion e sintaxe do texto latino tera ulowva
de ao redor de duas terceiras partes sobre untaggoiom dunha terceira parte do cofiecemento
tedrico en si.

Na avaliacion de cada periodo, tomarase o examagal@cion como base ou punto de referencia a
partir da cal podera ascender ou diminuir a nota.

O traballo persoal na casa coas traducions, sotce ¢ obtido neses exercicios de curta duracion, o
libro de lectura, a asistencia a clase e actitudmdo en si influira na nota final de cada aa@bn
Todos estes instrumentos (epigrafes 2, 3, 4 eddran aumentar ou diminuir a nota final de cada
avaliacion er2 puntoscomo maximo.

Do mesmo xeito, non habera probas de recuperacifigpnente ditas, debido a que, ao levar un
sistema de avaliacion continua onde a materiaim&lnun exame non é eliminada para a seguinte
proba, o exame seguinte recuperara o anterior,regiepdo en conta a marcha xeral de cada alumn
evitando asi que un "mal dia" poida ocasionar eryizo excesivo ao devandito alumno.

Na ultima avaliacion valorarase o seu traballo@mxanto, partindo sempre da base da nota
conseguida nesta ultima proba.

Avaliacion de actitudes:
A observacion directa dos alumnos no seu trabadlividual e en pequeno e grande grupo,
permitiranos avaliar actitudes

Avaliacion de procedementos:

A observaciéon do manexo das técnicas de sintedksercomparacion, debate, e a atencién moi
especial aos aspectos fundamentais de ortogradiseniacion e fluidez e correccidon na exposicion
informarannos sobre o progreso en procedementos.
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MATERIAIS E RECURSOS DIDACTICOS

O material did4ctico a utilizar sera o seguinte:

v Libro de texto: LATIN | e LATIN II, de J. Sanchosa¥er e P. Sancho Cremades, Editorial
McGraw-Hill
v Dicionario de Latin-Espafiol, VOX. Bibliograf, Balora

Material de apoio:

v' Videos didacticos
v Peliculas de cinema de tema mitoléxico-historico
v' Coleccion de transparencias: mapas, esquemas
v Presentacions en PowerPoint
v' Paxinas web: hai que destacar o uso da telematisadividualizacién do ensino.
v Fotocopias
v" Prensa escrita
v" Libros de consulta
v' Textos clasicos en latin, en castelan e bilingties
v Dicionarios de todo tipo: etimol6xico, ideoldxidmguas modernas, linguas clasicas.
v' Textos especializados cientificos e técnicos
Péxinas Web

http://www.elimagazines.com (Cdmics, xogos, tests de cultura xeral. Todo iso en

latin)

http://www.radiobremen.de/nachrichten/latein/. (Radio Bremen, emisora alemad que

emite en latin certos boletins de noticias)

http://www.latinitatis.com

(no apartado "Ephemeris" podemos atopar as efemérides de actualidade publicadas
en latin: a morte de Milosevic, o alto ao fogo de ETA, etc. No apartado "Vox Latina
temos emisidns audibles con posibilidade de ver o texto)

http://www.logosconjugator.org/ (Conxugador de verbos de calquera lingua mesmo

o latin)

http://fce.ufm.edu/catedraticos/mpolanco/latin/

Recursos dixitais para a aprendizaxe do latinirtkezbns, exercicios, traducions etc.
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ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES

Co obxecto de motivar o alumnado de latin e palloneiiecemento da vida e costumes dos
romanos e a sla influencia na cultura occidentglgnase a direccién do centro e aos propios alumt
a realizacion de alguna(s) de la(s) siguienteyidades:
v' Visita aos museos e monumentos de orixe romanaeaya®pen no ambito do centro ou en
calquera lugar da Peninsula.

v Posibles saidas & capital da provincia co obxestagionar documentais ou peliculas que
traten algun tema relacionado co mundo clasico.

v Viaxe a ltalia.

v’ Viaxe a Londres cos alumnos de cultura clasicayiait@r os vestixios romanos, gregos e
exipcios que figuran no Museo Britanico

ATENCION A DIVERSIDADE

Un dos principios basicos que ha de ter en coptafesor na aula é o da individualizacién do ensinc
partindo sempre da situacion inicial de cada aluemooncreto.
O alumno debe ter acceso a unha educacion basaada motivacion, os seus intereses, e as suas
capacidades de aprendizaxe.
A nosa axuda pedagodxica axustarase a cada alunoomereto, elixindo coidadosamente 0s recurso
didacticos e cambiando, se é necesaria, a nosaoh@téa, que estara baseada, entre outros, nos
seguintes procedementos:

v Alternar o traballo individual e en pequenos grupos

v Realizar un seguimento diario dos alumnos conutfides.

v Utilizar material didactico préximo aos intereses dlumnos e, sobre todo, practico.

v" Non establecer comparacions entre os alumnos @ogru

v Disposicién para que, en calquera momento, se fagamenas adaptacionsse asi requirese.
Para iso é necesario saber qué cousa non é cafszede alumno, determinar qué contidos debemc
traballar e comprobamediante a avaliacion cales foron os obxectivos conseguidos.

Isto conseguirémolo a través do proceso de avahagie nos dara informacion sobre os
cofiecementos que posue o alumno
A partir desta informacion realizaranse todaadeptacions individuaisque se precisen.
Para levar a cabestas adaptaciénsgemos in mente unha ampla gama de exercicios\edactes
estructurada do seguinte xeito:
v' Exercicios previos para comprender mellor o laprpveitando cofiecementos xa adquiridos
noutras materias.
Exercicios practico variados para exercitar ogidos da materia.
Exercicios de repaso para sentar cofiecementoslaa@ue mais o necesiten.
Traduciéns de textos orixinais e elaborados, ceardos graos de dificultade.
Actividades de reflexidn e relacion entre aspeafmentemente distintos.
Exercicios e actividades apropiadas, tan abundantasadas como sexa necesario.
Exercicios de dificultade graduada, para comprendéemas linglisticos e Iéxicos
Breves lecturas cos seus correspondentes esqueamasfrontar os temas culturais.

AN N N N N NN

1 . . . P
Os grupos de traballo que formemos serdn flexibles e o ritmo levado por cada un serd distinto, segundo o grao de reforzo

que cada un necesite.
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v' Tarefas de afondamento nos contidos tratadosdates:
* Pequenos traballos de investigacion en Interneedemas culturais.
* Traducions ou lecturas complementarias
* Ampliacion do léxico da propia lingua relacionaaotema, mediante dicionarios ou textos
apropiados.
Concederase grande importancia en todo momentalaallo persoal e individual, en concreto
aplicarase nas actividades de consolidacion, asd c@as de recuperacion e ampliacion.

VILALBA setembro de 2007
José Manuel Legazpi Trigo
Catalina Rey Rodriguez
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